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xiǎo huā māo nǐ bié jiào nǐ bié jiào
小 花 猫 你 别 叫、 你 别 叫
shì wǒ bǎ huā píng dǎ suì le
是 我 把 花 瓶 打 碎 了！
hǎo hái zi yào chéng shí yǒu cuò yào gǎi diào
好 孩 子 要 诚 实、 有 错 要 改 掉。

xiǎo huā māo duì wǒ jiào
小 花 猫 对 我 叫、

miāo miāo miāo
喵！ 喵！ 喵！

Урок 3. Мы с сестрёнкой хорошие друзья 
我和妹妹是好朋友

       1. 听一听、读一读

lèguān – bēiguān, wàixiàng – nèixiàng, xìxīn – cūxīn,  
tīnghuà – rènxìng, dàfāng – xiǎoqì, rènzhēn – mǎhu 

       2. 看一看、听一听、说一说

Послушайте запись. Скажите, какие качества  
есть  у  вас  и  ваших  близких.
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27

huó po
活 泼
живой,

подвижный

bēi guān
悲 观

пессимист

shàn liáng
善 良
добрая

rèn xìng
任 性

капризная, упрямая

zì sī
自 私

эгоистичная

wēn róu
温 柔

ласковая

lè guān
乐 观

оптимист

qiān xū
谦 虚

скромная

miǎn tiǎn
腼 腆

застенчивая

nèi xiàng
内 向

замкнутый

wài xiàng
外 向

открытый

kāi lǎng
开 朗

жизнерадостный
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rèn zhēn
认 真

серьёзная

tiáo pí
调 皮

непослушный

táo qì
淘 气

озорной
mǎ hu
马 虎

небрежная

xiǎo qì
小 气

жадная

ruǎn ruò
软 弱

слабый, мягкий

dà dǎn
大 胆
смелый

xì xīn
细 心

внимательный
tīng huà guāi
听 话/ 乖
послушная

cū xīn
粗 心

невнима- 
тельная

dà fāng
大 方
щедрый
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kāi lǎng lè guān bēi guān wài xiàng huó po
开 朗、 乐 观、 悲 观、 外 向、 活 泼、
nèi xiàng wēn róu mǎ hu cū xīn xì xīn
内 向、 温 柔、 马 虎、 粗 心、 细 心、
dà dǎn miǎn tiǎn rèn xìng ruǎn ruò dà fāng
大 胆、 腼 腆、 任 性、 软 弱、 大 方、

xiǎo qì qiān xū zì sī tiáo pí táo qì
小 气、 谦 虚、 自 私、 调 皮、 淘 气、
tīng huà guāi shàn liáng rèn zhēn
听 话/ 乖、 善 良、 认 真

3.	想一想、说一说

4.	想一想、填空

内向、悲观、细心、淘气、......

+ 乐观 外向 大方 听话 谦虚

– 粗心 马虎
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5. 读一读、填空
tā hěn tā de péng you hěn shǎo
他 很 ____。 他 的 朋 友 很 少。
tā hěn hái hěn kāi lǎng
他 很 ____、 还 很 开 朗。
lǎo shī hé mā ma yí yàng
老 师 和 妈 妈 一 样 ____。

zhè ge de nán háir shì shuí
这 个 ____ 的 男 孩 儿 是 谁？

shì wǒ men de xīn tóng xué
—— 是 我 们 的 新 同 学。

6.	问一问
lì lì wēn róu ma
丽 丽 温 柔 吗？
lì lì kāi lǎng ma
丽 丽 开 朗 吗？
lì lì nèi xiàng ma
丽 丽 内 向 吗？
lì lì tīng huà ma
丽 丽 听 话 吗？
nǐ gē ge
你 哥 哥 ......？
nǐ mèi mei
你 妹 妹 ......？
nǐ mā ma
你 妈 妈 ......？
......？
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